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Тggastada hil[emalt 15. jaan. 1977

ANKEET

eesti koolide (täienduskoolide) ja lasteaedade (mänguringide) raamatukogude kohta< 

1« Kooli (lasteaia) nimetus^ja aadress:

2. Kooli (lasteaia) juhataja nimi ja aadress;

. h 'f - i. Ä " '.. 4 ' . .  1 S  lr» t-

3 . Koolis (lasteaias) on 1976/77. õppeaastal Õpilast,

4 . Kooli (lasteaia) raamatukogus on eestikeelseid teoseid P*s . • /Р. . . eks. X

5. Nende hulgas on nooremale astmele (kuni 11. eluaastani) sobivaid teoseid * u  2

eks. __
А

6 . Vanemale astmele (11. eluaastast ülespoole) ............c. . ,  e*s.

7 . Kas on olemas raamatute register ja kataloog? On 0p 4 v . Ei ole *
8 . Kuidas toimub raamatute laenutamine?

' Ч н ' i 4  Ü i  /l-UkV

- O t  'gC fC-C^9J ЁгЯ&ЬъаА* &ф'Л 4. VU^tr&i.- jg 4...“ , ^ ^

9 . Raamatute laenutamise sagedus eelmisel Õppeaastal; ühtegi raamatut ei laenutanud 
• . • . • Õpilast, ühe raamatu laenutas . . . . .  õpilast, kaks raamatut laenutas 

............õpilast, kolm ja enam raamatuid laenutas . . . . .  õpilast.
1 0 . Kui koolil (lasteaial) ei ole oma raamatukogu, siis kuidas on lahendatud eesti 

noorsooraamatute hankimine Õpilastele;
a . kas mõne kohapealse eesti organisatsiooni raamatukogu abil?  . . . . . . . . . . .

b . mõnel muul v iis il ja kuidas?
/14K‘ <PW

гЯС̂- .'j  ̂ , * , * * * .
I /1

1 1. Eestikeelseid noorsooraamatuid on . . \  ; . . õpilase kodus.

1 2 . Kas kooli raamatukogus on ka selliseid teoseid, mis sobivad meie noortele ka pärast 

koolist lahkumist?

On р Ч ч  . Ei o le . Jaataval korral . .4  . . eks, 3
1 3 . Kas kooli endised Õpilased on kasutanud kooli raamatukogu ka parast koolist 

lahkumist? O n...........  Ei o le ,



14* Jaataval korral: kui mitu eesti noort kasutas kooli raamatukogu eelmisel 

õppeaastal? Vastus: . . . . . .  noort.

15. Kuidas toimub kooli (lasteaia) raamatukogu täiendamine?

•• /  . . . .  . . .  • • « • • • • • • • • • • • • • •

2.

1 6 , Eesti noorsooraamatuid, mida õpilased on kõige meelsamini lugenud:

17. Arvamusi, seisukohti ja ettepanekuid meie kooliraamatukogude korraldamise, 

sisustamise ja kasutamise kohta üldiselt ja eesti noorsookirjanduse kohta erilise lt* 

• • • • • • • • • • • •  * • • • » * • • #  + • • • •  • « • • » • « • • • » » » •  • • • • • • ♦
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Lundis, 14. jaanuaril 1977.

Eesti Õpetajate Keskühing

S t о к h о 1 m

Kuna ankeedil esitatud andmed annavad pildi võrdle­

misi väiksest raamatukogust ja loiust laenutamistegevusest, 

siis tahaksin siinjuures anda väikese selgituse.

Lundi Eesti Täienduskoolil (sama kehtib ka Malmö 

kohta) pole kunagi olnud kindlaid ruume õppetööks ega raamatu­

kogu paigutamiseks. Ka pole kooli majanduslik olukord suure­

maid oste võimaldanud. Vanematel õpetajatel on endil võrdle­

misi rikkalikud kogud nii käsi- kui juturaamatuid mida lae­

natakse vajaduse korral ka noorematele kolleegidele. Meie 

praeguse kooliraamatukogu aluse moodustavad Eesti Komitee 

poolt saadetud teosed milledele lisaks on viimaste aastate 

jooksul muretsetud õppe- ja noortele sobivaid juturaamatuid. 

Need raamatud on mänguringi, täienduskooli ja täienduskesk- 

kooli ühine omandus ja kasutatakse praegu koolitöös (näit.: 

sõnaraamatuid, juturaamatuid) ja õpetajate-kasvatajäte poolt. 

Raamatud asuvad praegu juhataja korteris, kuid võibolla 

saab tulevikus nende jaoks ruumi Eesti maljas. Kui ka koolitöö 

korraldamiseks avanevad seal võimalused on mõeldav raamatukogu 

kasutamine tavalises mõttes.

täienduskoolis, on rohkesti eestikeelset kirjandust, laste- 

ja noorteraamatdiid, ei ole erilisi pingutusi tehtud nende 

muretsemiseks raamatukogusse*

Kuna kõikides kodudes, kust lapsed käivad eesti

Parimate tervitustega

U X  T f j / \
Eha Pohl

Lundi Eesti Täienduskooli juhataja.

Lisa: Lundi Eesti Täienduskooli ja Mänguringi ankeedid


